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AHHOTanus. ABTOp 0OOCHOBBIBACT OIPEACIAIONIYIO0 POJb JTHHTBOKYIBTYPOJOTHH Ha COBpE-
MEHHOM JTale pa3BUTHUS HAayKu O si3plke. OTMeYaeTcs, YTO B JIMHTBUCTUKE MPOJOKAETCA IO-
HCK TTPOCTPAHCTBA JJISl NCCIEAOBAHUS SI3bIKA B CBETE LIEJIOCTHOTO 3HAHUS O 4eJoBeke. Ecnu mpu
CTPYKTYPAIUCTCKOM H CTPOTO TUHTBUCTHICCKOM TIOAXOIE S3BIK PACCMAaTPUBACTCS «B CAMOM cebe
U 1151 ce0s1» Kak aBTOHOMHOE CEMHOTHYECKOe 00pa30BaHKe M AKCTPATUHTBUCTHUECKUE aCIIEKTHI,
KaK TPaBUIIO, BEIHOCATCS 3a MPEeIbl JMHIBUCTHKN U TEPEBOASITCA B cepbl IPYrUX r'yMaHuU-
TapHBIX TUCIUTIINH, TO B TUHTBUCTHKE aHTPOTIOIOT HUSCKON HATIPABIIEHHOCTH SI3BIK IOHUMAETCS
KaK KOHCTUTYTHBHOE CBOMCTBO UE€JIOBEKA B €r0 *KU3HEIEATEIbHOCTH U TyXOBHOI *xu3Hu. Hayka
0 SI3BIKE BIUIOTHYIO MOJOINIA K M3YUYEHHUIO SI3bIKA KaK aHTPOMOJIOTHYECKOro (PeHOMEHA, IS Yero
HEIOCTAaTOYHO OJHOW JTWHTBUCTUYECKON TEXHHKH aHAIN3a, pabOTHI IO CXEME <«JIMHTBHCTHKA
IITIOC T1y0OKast MHTPOCIIEKIIMSI» € OIIOPOM Ha cydyaiiHble HECUCTEMaTHUECKUE 3HAHUS U3 IPYTUX
TyMaHUTAPHBIX WJIM HET'YMAaHHTApHBIX cep. BricKaspiBaeTcs MPENnoNoKeHne, YTO COBPEMEH-
HEIH aHTPOIOJIOTHYECKHUH «Pa3BOPOT» B IMHTBUCTHKE IMTO3BOJIAT IMIPEOOICTH 3aTSHYBITUHCS TAl
CTUXUIHOTO COEAMHEHUS CYIIECTBYIOUINX U MOTEHIIMAIBHBIX JMHIBUCTUK. OTMeUaeTcs mpolecc
nuddepeHInanuy THHTBUCTUYECKUX HAIIPABJICHUH, CYIIECTBYIOIINX Ha CMEKHBIX, HO HE TOXK/Ie-
CTBEHHBIX HAyYHBIX IUIaT(HOpMax; B TO )K€ BPEMsI BBISIBIISCTCS TCHACHIIUS K COMMKCHUIO THUCITH-
IJIMH B PYCJI€ €IMHON JIMHTBOAHTPOIOJOTHYECKON METOIOJIOTMH. YTBEpKAaeTcs Uaes O TOM, UYTO
OTIpe/IeTIAIONIas POJib B ’TOM JBM)KEHUH MPUHAJICKUT JIMHTBOKYIBTYPOJIOTHH. B cTaThe n3mara-
FOTCS OCHOBHEIC TIPUHIIHITHI JAHHOTO HATIPABJICHM S, OTTUCHIBAIOTCS TOYKH COMTPHKOCHOBEHH S MEK-
Jly JINHTBOKYJBTYPOJIOTHel U STHOJUHIBUCTUKON. Ha KOHKPETHBIX MpUMepax 3KCILTUIUPYIOTCS
MPOLECChl HHTEPAKIIMU MEHTAJIBHBIX CTPYKTYP M SI3bIKOBBIX (DOPM UX MPE3CHTALMHU; UCCIIEYIOT-
Csl KyTBTYPHO MapKUPOBAaHHEIC CHTHAJBI B CEMAHTUKE S3BIKOBBIX 3HAKOB.
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Abstract.The author presents the arguments for the defining role of linguocultural studies at the
present stage of the development of linguistics. It is noted that linguistics continues its search for the
space of language studies in the light of integral human knowledge. Whereas structural approach
views any language as an autonomous semiotic formation, “self-enclosed and self-supported”, as
a rule, without taking into account extralinguistic aspects, which are studied in the framework of
other humanities, anthropological approach is based on understanding language as a constitutive
human property, as a part of humans’ daily living activities and their spiritual life. Linguistics
has reached the point of studying language as an anthropological phenomenon and at this point
solely linguistic analysis is not enough as it is insufficient to rely just on the traditional pattern
including linguistics plus deep introspection or accidental, non-systematic knowledge taken from
various humanities and sciences. It is suggested that anthropological “twist” in linguistics will
let us overcome the long-running stage of spontaneous connection of the existing and potential
linguistics. The article highlights the process of differentiation of linguistic approaches existing
on the neighboring, but not identical, scientific platforms. At the same time the research conducted
reveals the trend towards their convergence in the framework of the unified linguo-anthropological
methodology. It is claimed that the defining role in this process belongs to linguocultural studies.
The study deals with the basic principles of linguocultural approach. Various signs such as words,
phraseological units and even the signs of the text size are used to identify the points of convergence
between so similar, though not identical, branches — linguocultural studies and ethnolinguistics.
The processes of interaction of mental structures and the language forms of their representation
are explicated. Culturally marked signals in the semantics of language signs are identified and
described.
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BeepeHme. OCHOBHbIE NONOXKEeHNA

B Hacrosmee BpeMss Hayka O sA3bIKE NepexuBaeT nuddepeHnnaib-
HO-MHTErpaTUBHBIE MPOLECCH, KOTOpPbIE BBIPAXKAIOTCS, C OAHOM CTOpO-
Hbl, B MHOXECTBEHHOCTH <«APYTHX JIMHTBUCTHUK», O YeM HpeayNpexaan
3. bensenucr [1. C. 45], o0nagammux cBoel NpeaAMeTHO-00beKTHOU cepoii,
METOJ0JIOTUEN, METASAZBIKOM; C IPYTOM CTOPOHBI — B TEHIECHIIMU K CO3JaHHIO
€IMHOT0 HallpaBJIEHU s, KOTOPOE MOXKET ObITh HA3BAHO JIMHIBOAHTPOIOJIOTHYE-
CKHM, U pa3paboTke eauHoi MeTomonornu. CrnenuduKky CUTyalud COCTaBIIS-
eT ObICTpasi cMeHa JUHIBUCTUYECKUX MapagurM U, Kak CIeACTBHE, TOCTOSHHO
M3MEHSIOIHICS 00pa3 si3bIKa [2], coCyIIecTBOBAaHNE €T0 Pa3IUYHBIX BUIACHUM,
YTO MNPUBOAUT K BO3HUKHOBEHHIO MHOKECTBAa HAIpaBJICHUM (KOTHUTHUBHAs
JIMHTBUCTHUKA, THOJIMHIBUCTHKA, IMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS, TUHTBO(OIBKIOPHU-
CTHKa, TeonuHTBUCTUKA 1 Ap.). CormacHo @. ne Coccropy m3ydaeMblii 00BEKT
HE JIaH UCCIIEI0OBATEII0 HEMTOCPEICTBEHHO caM 10 ce0e; «ToYKa 3peHHs CO3/aeT
caMbIit 00BeKT» [3. C. 46], TO ecTh 00BEKT ONpeaensieTcss BEIOOPOM KOHKPETHO-
ro IpeJMETHOr0 paKypca MocTUKeHMs s3bika. [IpenMeTHO-00BbEKTHAS chepa
MIO3HAHUSI, HAIIPaBJIEHHOTO HAa MOCTHU)KEHHUE S3bIKOBOI'O paKypca peajbHOCTH,
MHOXHUTCS, MMOCKOJbKY Ka)/J0€ HalpaBieHHe paboTaeT co CBOMM IMPEIMETOM
1 00BEKTOM, B CBOEH, UMEIOIIEH T€ WJIM MHbIE MapaMeTpbl, JUHTBUCTUUECKOMN
peanbHOCTHU [4]. B coBpeMeHHOI Hayke O f3bIKE€ 3aMETHO MOAU(PULIHPYIOTCS
NpaBuja HAyYHOTO MEHTAJUTETA: BOCIPHUSATHE CHUCTEM, CPOPMHUPOBABIIMXCS
B paMKax OJTHOM JIMHTBUCTHUKHU C €€ MOHATUSIMU, CHMBOJIaMH, TEPMUHAMU U Me-
TOAAMHM, UHA4YEe BUJAUTCA C MO3ULUN «IPYTUX» JUHTBUCTHK. J{JIs1 TOro 4ToObI
UCCIIeIOBAaTh TOT UM UHOM 00BEKT, B paboTax aKTHBHEE UCIOJIb3YIOTCS MpHe-
Mbl U METOJIbl COBPEMEHHBIX HalpaBJIE€HHUI; NHTEHCUBHO IPUBJIEKAIOTCS JaH-
HbIe IPYTUX TYMaHUTapHBIX o0nactell — ¢uaocoduu, ICUXOIOTUU, HCTOPHH,
KYJIbTYPOJIOTHH; B 3II0OXY CTPEMUTEIBHOI0 PACIPOCTPAHEHHU I HAYYHOT'O 3HAHUS
YCUJIMBAIOTCSA KOHTAKThl IMHIBUCTUKHU C HEJIMHTBUCTUKOM [S]. B coBpeMeHHbIX
UCCIIEJOBAHUAX S3bIK TOHMMAETCs KaK OTpa)KeHHE XapakTepa U MUPOBO33pe-
HUS HapoJa, HO TOJIBKO ITyOOKHUM M BCECTOPOHHUMN aHalin3 (aKTOB S3bIKaA IO-
3BOJISIET TOJ] PACCY’KACHUS O HALIMOHAJIBbHOM MUPOBUJEHUU «IIOJBECTH 0ObEK-
TuBHYI0 0a3y» [6. C. 481]. Takoi B3TJIsI HA S3BIK OOBEAUHSIET MHOTHUE IITKOJIBI
U HampaBJIEHUs, KOTOPbIE IPYNIUPYIOTCS BOKPYT CIEAYIOIINX OCHOBHBIX IO-
HSTHUU: S3BIKOBas KapTUHA MUPA U KIJIOYEBHIE CJIOBA KYJIbTYpHI (A. Bexouika,
T.B. bynweiruna, H.JI. Apytionosa, A.Jl. [lImeneB, AnHa A. 3anu3HsK u ap.),
SI3BIKOBOE 3HaueHue U KynbrypHas cemanTtuka (FO.Jl. AnpecsH, JI.A. HoBukog,
H.U. Toacrtoit, C.M. Toncras, E. baprmunckuii, E.JI. bepezosuu, H.I. bparuna
U 1p.), KyJIbTypHas HHTeprnperanus u koAbl KyubTypsl (B.B. BopoOswes,
B.H. Tenus, B.A. Macnosa, /[.b. I'yakos, B.M. Mokuenko, 1.T. Benpesa,
E.H. PemuykoBa u ap.). KoHIIeNTHI ¥ KOHIIeNnTochepa KyapTy psl (FO.C. Crenanos,
B.. TIloctoanoa, B.3. JemssinkoB, H.H. BbonaeipeB, W.B. 3rikoBa,
B.U. Kapacux u 1p.). B HacTos11ee BpeMst HaMeTUJICS KOHCTPYKTUBHBIN AUAJIOT,
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B XOA€ KOTOPOI0 YCTAHOBJICHBI TOYKHW COIMPUKOCHOBCHUA, HAIPpUMEP, MCIKIY
CBsA3BaHHBIMH, HO HC TOXJICCTBCHHBIMU HAITPABJICHUAMMU, KaK STHOJIUHIBUCTUKA
U JJUHTBOKYJbTYypoJorus; cp. [7; 8].

DTHONVHIBUCTUKA N JINHIrBOKYyJ1bTypoJorna:
TOUYKMN CONMPUKOCHOBEHMA

OTHONMHIBUCTHYECKOE HAMpaBlieHHE OOpAlllEeHO Ha HU3YyYEHHE S3BIKOBBIX
1 BHEA3BIKOBBIX (paKTOB HApPOJHOI'O CAMOCO3HAHUS; B paMKax JaHHOIO Halpas-
JICHUS ONUCHIBAIOTCS W CHUCTEMATHU3UPYIOTCS BepOabHBIE U HEBepOAIbHBIE CPe-
CTBa, CO3JJaHHBIE Il KOAUPOBAHUS COAEpPKAaHUS, «CBOAMMOIO B LIEJIOM K “‘Kap-
THHE MHUpa”, K MUPOBO33pEHUIO JaHHOTrO cormyMay [9. C. 86]. DTHOIMHIBUCTUKY
MPEICTABIISIIOT pa3Hble HAyYHBIE IIIKOJIbI, B OCHOBHOM B CIIaBSIHCKOM MHPE, MEXKY
KOTOPBIMH CYIIECTBYIOT ONpeAeTeHHbIC pa3inans; cM. 00 3tom [10; 11]. HecmoTpst
Ha pa3HooOpa3ue HAay4YHBIX MOAXOJO0B B 3THOJMHIBUCTHKE, Oa30BBIM CUMTAETCS
METO/]I UCCIIEIOBAHM S, KOTOPBIHM B CBOEM 1I€JIOCTHOM OOpAIllEHUH K CIOBY, pUTYyay,
o0psiy, MU(]y MO3BOJISIET PEKOHCTPYUPOBATH «CMBICIOBOE TPOCTPAHCTBOY, «KOH-
LEHTpUpYIolIee B cebe BCE, YTO 3HAET KYJIbTypHAs TPaJULIMs HA ONPEEIECHHYO
temy» [12. C. 341]. DTHOIMHTBUCTHYECKHI aHAJIM3 HAIICJIEH Ha CO3/IaHue OOIIero
«TOPTPETA» TOrO UJIK MHOTO BepOaJbHOIO U HEBEPOAJIbHOTO 3HAKa, PUHAIJIeXKa-
LIET0 TPaJUIIMOHHON KYJIbTYpe, Ha 00bEJUHEHUE B 3TOM «IIOPTPETE» BCEX CBEJE-
HUW U KYJBTYPHBIX CMBICJIOB, 3aKPEIIJICHHBIX 32 3HAKOM B HApOJHOM CO3HaHUHU.
Tak, kynasTypHas ceMantuka Oepesbl, coriacuo [13. C. 31-32], umeet rmyOokue
oOIecaBsHCKHE KOpHU; Oepes3a Kak CIIOBO, MPEIMET, 00pa3 MPHHAJICKHUT pac-
TUTEIBHOMY KOJy TPaJULIMOHHON KynbTyphl. C Gepe3oii cBA3aHO MPOBEIECHHE T10-
XOPOHHBIX PUTYAaJIOB; )KEHCKasi CUMBOJIMKa Oepe3bl 3aleyvariieHa B KaJeHIapHOM
1 cBajicOHOM 00psiiax; 0Opa3 Oepe3sl MUPOKO BKIFOUCH B CKA30YHBIC U IIECEHHBIC
MOTHBBI U CIOKEThI. Takke YIOMUHAIOTCS MTOBEPhS O CAaKpaJIbHOM cuiie Oepe3bl —
OXpaHHOU, O0XECTBEHHOM, WJIM, HAMPOTUB, PA3PYIIUTEIHLHOM, JTEMOHUYECKOM.
B cooTBeTcTBUM € 3THOJMHIBUCTUYECKUM METOJIOM I10 JaHHBIM HapOJHOM KyJjb-
TYpbl BBISIBISIOTCS U 0000IIAIOTCS MOTUBUPOBOYHBIE CEMAaHTUUYECKUE MTPU3HAKH,
BepH(DUIIUPYETCS CBA3b KYJIBTYPHOH CEMaHTHUKH Oepe3bl M S3BIKOBOM CEMaHTHKHU
€IMHUIIL C TaHHBIM 00pa30oM; Cp., HAIIPUMED, KIIOXOPOHHYO» 0OPSII0BYIO CEeMaHTH-
Ky Oepe3bl U 3HaYCHHE HIHOMBI 1edb no0 Oepé3Ky.

JIMHTBOKYJBTYpOJIOTHS, B OTIMYUE OT ATHOJIUMHIBUCTUKH, COCPEIOTOYEHA
Ha OINMCAaHUU KYJIbTYPHOW CEMaHTHUKH, KOTHUTUBHO PEJIEBAHTHOM CO3HAHUIO HO-
CHUTEIIS s3blKa; KATeropuaabHbIM M MOHATUNHBIN anmnapar JMHTBOKYJIBTYPOJIOTUU
ormucaH B [14]. MccnenoBanne HauMHACTCS OOBIYHO «CHU3Y» — C 3THMOJIOTHH,
CO CJIOBapHBIX TOJIKOBAHUH, C aHAJIN3a KOHTEKCTOB YHOTPEOJIEHHU S, UTO NEPEKITH-
KaeTcsl ¢ TeopeTudeckuMu nosoxkeHussMu JI.A. HoBukoBa o curmarnyeckoM 3Haye-
HUU, QOPMUPYIOIIEMCS ITPH MOTPYKEHUH CIIOBA B KOMMYHHKaIuio [15]. lanee ana-
JU3 TIEPEXOIUT Ha «00JIACTh KOTHUTHBHBIX ONMCAHUH, BKIIFOUAsl aHAIIN3 CTPYKTYP
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3HAHUS, CTOSAIINX 32 COOTBETCTBYIOIIEH SI3bIKOBOM (hOPMOIT», U 3aTEM Ha «OMuUCa-
HHE KYJIBTYPHBIX CMBICIIOB CJIOBA, PA3JIMYHBIX KOHHOTAIIMH, COMMY TCTBYIOIIUX €r0
JIEKCUYECKOMY 3HAUEHUIO B KOHTEKCTE Pa3HbIX KYJBTYp, 310X U YMOHACTPOCHUH,
a TaK)Ke pacCKpbITHE CUMBOJIMKH CJIOBA U JJOTMKH 00pa3a, CTOSILETO 3a CJIOBOM B CO-
3HAHUU HOCHUTEJEH s3bIKa ompenesieHHoN KyapTypsD» [4. C. 221-222]. CornacHo
OIMHMCAHUIO B TOJKOBOM CJIOBape, «0epéza — JIMCTBEHHOE JIepeBO ¢ Oenoit (pexe
TEMHOI1) KOPO# ¥ C CepIICBUIHBIMU JTUCThIMI»'. B Hay4HO# KapTHHE MHpa, Ha-
IpUMep, B OYBOBEIEHNH, Oepe3a KBAIU(PUIIMPYETCsl KaK COPHOE JIEPEBO, CBOETO
po/ia SKOJIOTMYECKUM MHIUKATOP SKOJIOTMYECKUX UIIM PYKOTBOPHBIX KaTacTpod.
B akcuonoruueckoe mpoTHUBOpPEUHE ¢ HAyUHBIM MPEACTABIEHUEM BCTYIAET I0JIO-
JKUTEJIbHASI KOHHOTAIUS JIEKCEMBI Oepésa, CPOPMUPOBAHHAS B KYJIBTYpPE U UMEIO-
11asi OHTOJIOTUYECKOE OCHOBaHUE. biaromaps pacpocTpaHeHHOCTH Ha BCeH Tep-
PUTOPHUH U MPUPOJHBIM KauecTBaM Oepesa MIUPOKO MCMOIb30Balach B KPECThsIH-
ckoM ObITy. MI3naBHa Ha Pycu u3 6epessl 3aroTaBinBaIich Ha JOJITYIO 3UMY JIPOBa;
IIJIEJIUCh Oepe30Bble BEHUKU; U3 OepecThl M3rOTaBIMBAJINCH JIANITH, TYECKH U AP.
Hcnonp3oBanue 6epesbl B KalleHIAPHBIX, CEMEHHBIX U OBITOBBIX 00psI/Iax, €¢ IIeH-
HOCTB JIJIS1 PA3BUTHUS XYy10°KECTBEHHBIX TTPOMBICIIOB MOCITYKHIU OCHOBAHUEM I103-
TH3anuu o0pasza Oepesbl M ero CTOHKOW MO3UTUBHOW 3HAYMMOCTH; CP. HAPOIHOIIO-
THYECKOe: Oepézonvka. OOpa3-CHMBOJ MUJIOH, «0epE30Boi» PoauHBI, KITFOUEBOI
JUIS. HAPOJAHOI'O0 CAMOCO3HAaHUS, MPOHU3BIBAET BCE CIOU PycCKOil KyibsTyphel. Cp.
XOpOoBOAHYIO TiecHI0 «Bo mone 6epésa ctosuay (mepsast 3anuck 1790 1., aBTOpHI
nepsoit 3anucu — W. Ipay, H. JIbBOB); cp. Ha3BaHUE TaHUEBAJIBLHOI'O aHCAMOJIS
«bepéskay; cp. 00pa3pl Oepe3ku B XYA0KECTBEHHOHN JIMTEpaType, B >KUBOITHCH,
B KHHOMCKYCCTBE U JIp.

[Tpu TOM 4TO JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTMYECKHUM aHATIN3 KOPPECTIOHAUPYET C PE3YIIb-
TaTaMU YTHOJUHTBUCTUYECKUX PEKOHCTPYKIIUMA, OH HAIleJIEH Ha TO, YTOOBI BHISIBUTH
«Clea» 3TUX PEKOHCTPYKLHH B COBPEMEHHOM SI3bIKOBOM CO3HAHUH, HCCIIEIOBATH
CBSI3b «3aMOBEIHOI» CUMBOJUKH C CEMAaHTUKOM SI3IKOBBIX enMHHIL. Tak, coOpaH-
HbI€ ATHOJIMHITBUCTHKOMN CBEAEHUS O Oepe3e Kak JpEeBHEHIEM 3IeMEeHTe MOXOPOH-
HOT'O 00ps/Ia Y CIaBsIH TIO3BOJISTFOT OOBSICHUTH UCXOJHYI0 MOTHBHPOBAHHOCTH BHY-
TpeHHEeN (HOopMBI (PPa3eosIOTH3MOB: 100 OepésKy eub, 00 nocieonell bepésKu, yumu
bepésxu cuumams 1 ap. B TO e BpeMsl IMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUIT aHATU3, C OTI0-
poii Ha clIoBapH, Ha KOPIYC YNOTPeOJeHNH, HA METOAUKY OIpOca PECIOH/IEHTOB,
Ha METOJ| IIyOOKOW MHTPOCIEKIIMU HCCIENO0BaTeNs, MO3BOJSET YTBEPKIaTh, UYTO
EMHUIIBI C «OepE30BOI» CEMaHTUKOM yTPATUIIN CBsI3b, HAITPUMED, C MUDOM TTpo Oe-
pe3y Kak HCTOYHUK CMEPTH; B «aKTUBHOM JIOCTYTIC» MMEETCS JIUIITh 3HAHUE 00bIvIast
cakaTh Ha Mormie 6epesky. MccnemoBanue apyroro BeIpaKeHUs: damb 6epé3060i
Kawiu/Hakopmums 6epé30801l Kauieli CO 3HAYCHUEM ‘HaKa3aTh, OTXJIECTATh PO3raMu’
He OOHapy>XUBaeT CBsi3u ¢ MudosoreMon «jaepeBo» [16], ¢ A1eMOHOIOrUUECKUMHU

' Oocecoe C.H., Lllseoosa H.FO. TonkoBslii crioBapb pycckoro szbika: 80 000 ciioB u ppaseonornye-
CKUX BbIpakeHud. M.: UHcTuTyT pycckoro si3bika uM. B.B. Bunorpanosa, 2006. C. 44.
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BEPOBAHMSIMH O PyCaJIKax, CUISIINX Ha Oepe30BBIX BETKAX, O CHIIEe OEPEe30BOT0 COKa,
KOTOpBIM muTaiuch BenbMel [13. C. 32], u ap. [lonnmanue obpasza dpazeonormma
onupaeTcs Ha OBITOBOE MITM KHUKHOE 3HAHHE O TOM, YTO TPy Ths OEPe3bl HCIOIH30-
BaJIUCh JIJIS HaKa3aHUs (MOPKH). JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHISCKHIT KOMMEHTAPHIA JIeJTa-
€T YIOp Ha KCIUTUKAIIUU KUBOACHCTBECHHBIX KYJIBTYPHBIX «CHUTHAJIOB» M OIMHUCHI-
BaeT MX Ha «s3bIKe» KYJIBTYphl. Tak, B KOMMEHTApHH OyIET OTMEUEHO, YTO 00pa3
(bpazeonoruzma oams 6epé3080ul Kauu/Hakopmumes 6epé30601 Kauiell AHTEPIPETHU-
PYETCSI B paCTUTEIIBHOM M aHTPOITHOM KOJaX KYJIBTYpPhl KaK 3HAKOBBIX CHCTEMaX,
BO B3aMMOCBSI3U KOTOPBIX KOJUPYIOTCS CTEPEOTHUITHBIC MPEICTABICHUS O HaKa3aHUU
po3ramMu, H3rOTOBJICHHBIMH U3 Oepe30BbIX BeTOK. O0pa3 Tak:ke HHTEPIPETHPYETCS
B TaCTPOHOMUYECKOM KOJIE KYJIBTYPbI, KOTOPBIC XPAHUT MPEACTABICHUS O CHMBOJIb-
HOU (PYHKIIMH TUIIH KaK KICTOYHUKE W YCBOSHUY 3HAHUH. Takue nmpecTaBieHUs Ha-
T ITUPOKOE OTPAYKEHUE B SI3BIKE; CP. OYX08HAA NUWA, NUWA OISl ymd, NUmMbl8ams
¢ monokom mamepu M 1ip. B 1ienom, (¢pazeonoru3M urpaeT poib crepeotuna ¢u-
3WYECKOTO HaKa3aHWs, MPEANPUHSATOTO B BOCIUTATEIBHBIX IENSIX; «BOCIUTATEIIb-
Has»» KyJBTYPHAsI CEMaHTHKa Oepe3bl 3aredaTiieHa TakKe B ITYTIIMBBIX MTOTOBOPKAX
u 3BpeMusMax; cp.: «bepéza ym 0aémy, «mo mecmo, OJisk KOmopo2o npupooa bepésy
npuoymanay u np. [17. C. 50].

nlllHrBOKyanypOﬂorlllﬂ n ee poJib Ha AaHHOM 3Tane.
an/IHU,I/II'IbI nccnepgoBaHnA

UYenoBek 1O CBOEH CYNIHOCTH €CTh ‘‘delioBek cuMBoiudeckuii” (homo
symbolicus) [18], u B 3TOM TUIaHE POJIb JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH TPEICTABISACTCS
onpenensomei. JIMHrBOKyIbTYpOJIOTUsl UCCIEAYET A3bIKOBOM KO/ Kak BepOaib-
HYI0 9aCTh KOJIa KYJIBTYPBI, CTABHUT B IEHTP M3YUCHH S UEIIOBEKa — CyOBEKTAa S3bIKa
U KyJbTYpPBbl, HOCUTEJSl PA3HOrO THUIIA 3HAHUM U UccieayeT (IyTeM UHTPOCIEKIINI
U C MIOMOIIBIO 3KCIIEPUMEHTAIBHBIX METOAMK) PEUEMBICTUTEIbHBIE 1 KOMMYHHKA-
THUBHBIE TIPOLECCHI. SI3bIK MOHUMAETCSI KaK OCHOBHOM, BEPIIMHHBIH, CI0CO0 ceMu-
OTH3allMU TE€X CMBICIOB, KOTOPbIE OTOMPAIOTCS HA BCEX dTallaX pPa3BUTHUSI KYJbTY-
pbl Kak ieHHocTHO 3HauuMble [14. C. 40]. I maBHast 3ajaua TUHTBOKYJIBTY POJIOT MU
Ha COBPEMEHHOM 3Talle BUJUTCS B TOM, YTOObI BBISIBUTH U ONHUCATh BCE CHOCOOBI
BOIUIOIIEHHUSI KYJIBTYPHBIX CMBICIIOB B CEMAaHTHKE S13bIKOBBIX 3HaKOB. 1o rumnorese,
KYJBTYPHBIE CMBICIIBI XpaHATCSA B 3HAKAX SI3bIKa M M3BJEKAIOTCS U3 HUX B pEUH;
HESIBHO WJIM LIEJICHAINIPABJICHHO BO3/IEHCTBYIOT Ha CO3HAHME; MPOSIBISIOTCS B CTe-
peoTHunax MoBeeHUs U )KU3HEAESATEIbHOCTHU U, B LI€JIOM, COCTABIISIIOT OCHOBY T0-
HUMaHHS HAI[MOHAJILHOTO XapaKTepa, KyJIbTYpPHBIA KO/ HAallMH, KOTOPbIH, B OTIIH-
9He OT S3BIKOBOTO KOJa, 00JaaeT «MCTOPUIECKON MPOTSIKEHHOCTHIO CYIIECTBO-
Banus» [19. C. 15]. CoriiacHO OCHOBHOM HJie€ KYJIBTYPHBIE CMBICTBI HAJICTpanuBa-
I0TCS K A3BIKOBOM CEMaHTHKE, 3aKpEIUISIIOTCS B OpMe KyJIbTYPHON KOHHOTAIIMHU
U aKTyaJIU3UPYIOTCsS B Mpolleccax KOMMYHHUKAIMU B XoJie peduIeKCUd U UHTEp-
MpeTalry 3HAKOB SI3bIKa B MPOCTPAHCTBE KyNbTypbl. ColepiaHue KyJbTYpHOMI
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KOHHOTAllUM U CaM MPOLIECC UHTEPAKIUHU SI3bIKOBOI'O M KYJBTYPHOTO 3HaHMS 00-
YCIIOBJIEHBI KYJIBTYPHO-3bIKOBOM KOMIIETEHIIMENW KOHKPETHOrO yesnoBeka. B xone
BOCHPUSATHUSA U YIIOTPEOICHUS A3bIKOBBIX €AUHULl CO3HAHUE «IIO/IKIIOYAET) JIUHT-
BUCTHYECKHE CBEICHUsS (3HAYCHHE CJIOB W BBIpaXXCHHH, (HOPMBI ymoTpeOIeHus
u 1p.). Bmecre ¢ 3TUM MOAKIIOYAOTCS KYJIbTYpPHBIE 3HAHUS, KOTOPBIE XPaHSITCS
Ha [IyOMHE MEHTAJIbHOCTH B PEAYILIMPOBAHHOM BHU/JIE: apXETHIIbl, «yHUBEpCAb-
HBI Ha0Op» KOTOPBIX «W3BIICUEH W3 MHUQOIOTHH M (HOIBKIOpA Pa3HBIX TpaaH-
ity [20. C. 17], a Takke MUDOIOTeMbI, CHMBOJIBI, 3TAJIOHBI, CTEPEOTHUIIBI, KOH-
LENTHI, SBIAIOMINECS 3HAKAMM «S3bIKa» KYJNbTYpbl. «CI0XKHOCTbh MCCIEAOBAHUS
KYJIBTYPHO-I3bIKOBOM KOMIIETEHLIUH 3aKJIFOUAETCSl B TOM, UTO MOCTEIHSIS CBA3aHA
C OCO3HAHHBIM UJIM O0ECCO3HATENbHBIM YCBOEHUEM «SI3bIKa» KYJIbTYphl. Bragenue
STUM KOJIOM H 00ecrieunBaeT pe)epeHIINIO S3bIKOBBIX 3HAKOB K MTPeIMeTHOH 00:1a-
CTH KYJBTYPbI M TEM CaMbIM HarpakJaeT JUCKYPChl KYJIbTYPHOW CEMaHTHUKOW —
STHUYECKOW, HAlMOHAJIBHOM <...> MO0 K€ KYJbTYPHBIMU CMBICIIaMH, KOTOpbIE
MOXKHO CUMTATh «oO1ieuenoBeueckuMm» [21. C. 26]. B ienTpe BHUMaHUS JTUHTBO-
KYJBTYPOJIOTUM HAXOMSTCSl 3HAKW Pa3HOM MPOTSKEHHOCTH; OCOOBIH HHTEpec
MIPEICTABIISIIOT TEPMUHBI POJICTBA, HA3BAHUS 1Y XOBHBIX KOHIEITOB MU OOBEKTOB
MaTepUATBHONW KYJIBTYPBI, IIBETOO003HAUCHH S, HIMOMBI, TIOCIIOBUIIBI, TPEIE/ICHT-
Hble UMEHa, 3BPEMU3MBbI U JIp.; CM., HanpuMep, uccienosanus /.b. I'ynkosa [22],
O.C. OpioBoti [23] u ap. Takue 3HaKHU A3bIKAa HACBIILIEHBI KYJIBTYPHON KOHHOTAIIH-
el 1 MOTOMY «Ha3HAYEeHbI» OBITh 3HAKAMHU SI3bIKA U KYJIBTYPhl, XPAaHUTh B CBOEH
CEMaHTHUKE KYJbTYPHBIE CMBICIIBI; CM., HAIIPUMED, pa3pabOTKy JTaHHOTO MOHSITHUS
B uccienoBanuu T.b. PagOuns [24]. Ha kyasTypoHOCHBIE 3HAKH s3bIKa OPUEHTH-
pyeTcst OOBIICHHOE CO3HAHUE; OHU SIBIISFOTCS CBOETO pona (hopmMamMu 0OBSICHEHUS
NeNUCTBUTENIBHOCTH, C HUMU CBS3aHbl IPOI'PaMMBbl IS TETLHOCTH U TOBEJICHUS; CM.,
Harnpumep, crarbio B.3. JleMbsiHKOBa O BAMSHUM NTAPEMUl HAa YCIEIIHOCTh KOMMY-
HUKaI[UU MEXy IPEICTaBUTEISIMU Pa3HbIX BO3PACTHBIX rpynm [25].

[IpoBeneM JMHIBOKYJIBTYPOJIOTMYECKHI aHAlW3 Ha IMpUMEpE MOMYJISPHOrO
B UHTEPHET-KOMMYHUKALIUN BBIPAXKEHUSI «O0cas, bepemMennas, Ha KyXHe», KOTOpoe
UCIOJIb3YeTCsl MPU 00CY’KJICHUM Ha3HAYECHHU S )KEHIIUHBI U €€ POJIM B COBPEMEHHOM
oOmectBe. [IpoucxoxaeHne BbIpaXKeHNUsI UMEET aMEPUKAHCKUE «KOPHU»; CP. UCTO-
puto ¢passl «Barefoot and Pregnant» v ee akTUBHOE TIPUMEHEHUE B 3aI1aJTHOU 1y-
OJMUIUCTHKE, XyJ0KECTBEHHON JIUTEPAType, COLUATBHO-TTOTUTUYECKOM U, TIPEXKIE
Bcero, pemuHMCTCKOM nuckypce. [locie mmpokoro nmpokara B Poccun ameprkan-
ckoro knHomibMa «IIareaecsat orrernkoB ceporoy (2015, pesxxuccep — Cam Teitnop-
JIKOHCOH, 110 oTHOMMEHHOMY poMany D.J1. Jxeimc) qaHHOe BhIpaKeHHE Oy YHIIO
PYCCKYIO «PEIaKIMIO» U CTAJI0 YHNOTPEOIATHCS B OCHOBHOM B MHTEPHET-TUCKYP-
ce. KonHoTanuu, cBsi3aHHbIE C PyCCKUM BBIPa)KEHUEM, OTPAXKAIOT €r0 BOCHPUSITHE
B KOHTEKCTE PYCCKOM KyJBTYpPbl U YMOHACTPOEHHH, XapaKTEPHBIX JIJI1 COBPEMEHHO-
T'0 POCCHICKOT0 00mIecTBa. J[aHHOE BBIpasKeHHE XOPOIIO MPUIIIOCH Ha 00CY K ICHHE
TPaJAMIIMOHHBIX LIEHHOCTEH, C OIHOM CTOPOHBI, U HApACTaHMSI paJuKaIu3Ma B MUpe
10 OTHOILEHUIO K ITpaBaM >KEHILUHBI, C IPyroM; cp., Hanpumep [26].
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JIMHTBOKYJIBTYPOJIOrMYECKUI aHAJIM3 OCHOBBIBAETCS HA METOIO0JIOIMYECKOM
MPUHIUIIE UHTPOCTIEKIUH, T.€. BO3MOXXHOCTH HCCIIEIOBATENsl «BXKUTHCS» B MPO-
[ecC MHTEPHPETALUH JAHHOTO BBIPAXKEHHUS B MPOCTPAHCTBE KYJIBTYPBI, YTOOBI
ONHCATh €ro KyJIbTYPHYIO CEMAHTHUKY U ONPENENIUTh pPOJib KaK 3HAKa «s3bIKa»
KYJBTYPHI.

B NMHTBHCTHYECKOM IUTaHE BBIPAXKEHUE «Oocas, OepeMeHHAas, HA KYXHe»
10 TPaMMaTHYEeCKUM MapKepaM 1 JIEKCHYECKOW CeMaHTHKE KOMIIOHEHTa OepemeH-
Has OMPENEIIsieTCsl KaK XapaKTepUCTUKA KEHIIUHBI. L[eTbHOCTh XapaKTepucTUKU
B JIJAHHOM BBIPKCHHUU TOTUYEPKUBACTCS TEM, YTO OHO COCTOUT U3 TPEX PaBHBIX
B CBOCH KBajupuUIUpyomei GyHKIun 38eHbeB. [10 KIUIIMPOBAHHOCTH U CMBIC-
JI0BOM 000OIIEHHOCTH BBIPAXKEHUE «OOCas, bepeMeHHas, Ha KyXHe TePeKITNKaeT-
csl ¢ KpbLaTon (pa3oil, UMerolel TO3UTUBHBIE KOHHOTALUU: «CMYOeHmKdA, Cnop-
MCMEHKA, KOMCOMONKA, HAKOHeY, npocmo kpacasuya». 1o ceMaHTHKe U CTPYyK-
Type BbIpakeHUe Onvke HeMmelkol peueBor Qopmyne: Kinder, Kiiche, Kirche
(OykB. metu, KyXHs, 1IepkoBb). [Ipu ynoTpediaeHnn pycckoe BbIpaskeHue J0ImycKa-
€T BapbUpOBaHUE U pacIIUpEeHUEe KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa; cp., Hampumep: «4ro
JI0 JKEHIIIUH BOOOIIE, TO, C OJJHOW CTOPOHBI, )KCHIWHA, KOHEYHO, JIOJKHA OBITH
ronasi, bocasi, OepeMeHHast ¥ CTOSATh Ha KyxHe Monmda» (Auapei [lanmn: «MeHs
HY’KHO 3araath B yroia» (2001) // «13sectus», 10.08.2001)°.

SI3pIKOBasi CEMaHTUKA BBIPAKEHUSI U €0 OLIEHOYHOCTh ONPEAEIISIOTCS COAEp-
YKaHMEM KOHHOTAIlUH, KOTOpPBIE CPOPMUPOBAHEI B KYJIBTYPE.

OOpa3Has xapaKTepUCTUKA «O0casy COOTHOCUTCS C apXeTUIaMU «TOJIBIH,
HAroi», «OTKPBITHINA/3aKPBITHINY, TOTYYAIONIAX OCMBICICHUE B TEJICCHOM M KO-
CTIOMHOM KOJIaX PYCCKOW KYJIBTYpPbl, U UHTEPIPETUPYETCS Yepe3 MPU3MY 3CTe-
TUYECKUX U (PYHKIHMOHAJBHBIX OLEHOK: HEPALUIMBOCTh, HEOPEXKHOCTh, HE3AIHU-
MICHHOCTh, TPUMUTHBHOCTH, OTPAHUYCHHOCTH B MIPOCTPAHCTBE U MEPEIBHKESHUH.
Ha 00pa3 kocBeHHO «paboTaeT» CTePEOTHITHOE TIPECTABICHHIE O TOM, YTO OOCHIM,
KaK MpaBUJIO, MOKHO XOJUTH JIOMa, TEM CaMbIM JIOKAJIU3yeTCs MOJIOKEHUE >KEH-
IIMHBI (JIOM, MECTO, B KOTOPOM OHA XUBET) U €€ BHEIIHUH BUJ (B CBOOOTHOM J0-
MalrHeM obOylaueHunH, aaxe 6e3 nomaiunHed o0ysu). CormacHo M. Dnmazne, «Mud
MOJKET aJJalITUPOBATHCS K HOBBIM COITHATBHBIM YCIIOBUSIM, K HOBBIM KYJIBTYPHBIM
MOBETPHUSIM, HO OH HE MOXKET MCUE3HYTh OKOHUaTenbHO» [27]. lnama3on oOpaza
MIPU €r0 UHTEPIPETALNHN MOXKET OBITh HIUPOK — OT YCJIOBHOW MapbIoIIKu B Tija-
TOUYKE B JEPEBEHCKOM M30e miu T€Th MoTH B JJOMAlIHEM 3aTpare3e B XpyIIEBKe
110 ycIIoBHOM By30B0ii B IIETKOBOM HETJIMKE B KOTTEMXKE. XapaKTePUCTUKA «Oepe-
MEHHAs YCUJIMBAET CMBICIbI HE3AIIMIIIEHHOCTH, OIPaHUUYEHHOCTH B IepeMellie-
HHUU U IIPU 3TOM MEPEIAET CTOUKHH JISI pyCCKOM TPAJUIIMOHHON KYJIBTYPBI CTEPE-
OTHUII OCHOBHOT'O MPEJHA3HAYEHUS JKEHIIUHbI — MaTEepPUHCTBA. XapaKTEpUCTUKA
«Ha KyXHe» COOTHOCUTCS C IOMOCTPOUTEIBHBIM M MPOCTPAHCTBEHHBIM KOJaMH;

2HKPS — HannoHaibHBIH KOPIYC PYCCKOTO s3bIKa [DIEKTPOHHBIM pecypc]. Peskum mocTyma:
https://ruscorpora.ru (gara oopamenus: 03.03.2023).
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MECTOIIOJIOKEHHE 00YCIIOBIIEHO OCHOBHOM, 10 CTEPEOTHITY, TOMAIIHeH (GyHKIHueH
KCHIIUHBI — TTPUTOTOBIICHUEM ITHIIIH.

Ha unTepnperanuto oOpa3a BIHSIOT WM3BECTHBIE MOJOXKEHHUS TpaaUIUOH-
HOW TIaTPHAPXaJIbHOW KYJIBTYPHI, 3aleYaTiICHHbIC B Pa3HbIX MOCIOBUIAX H ITOTO-
BOpKax; cp., Hanpumep: «Illleit oa npsou, 6ocou He xo0uy (OKETAHUE KESHITMHE
Ha nipa3aHuk) [17. C. 88]; «V kozco oemu, y moeo cuacmwey [17. C. 272]; «Kaxk xopo-
was dAcena 0a Hcuphvle wiu, max opyeoeo 0oopa ne uwuy [17. C. 338]; «Kenwune
Kkpacoma — oomocmpoticmeoy [17. C. 343].

B nienmom, BeIpakeHUe «Oocas, bepemeHnas, Ha KyxXHe» TepeaaeT CTePeoTHIl-
HBIC TIPEJICTABIICHHU S, TPUCYIIIUE PYCCKOW MEHTAIBHOCTH, M TEM CAMBIM BBICTYTIACT
BepOATBHBIM CTEPEOTHUIIOM POJIM KCHIUHBI B )KU3HU H B 00mIecTBe. SI3BIKOBasI
CEMaHTHUKA BBIPAYKCHUS HACHIIICHA KYJIBTYPHBIMH CMBICTIAMH, KOTOPBIE OKa3bIBa-
FOTCS TIJIACTUIHBIMH B 3aBUCHIMOCTH OT IIEHHOCTHBIX IIPUOPUTETOB U COIMMAITBHBIX
MO3UIUI U BIUSIOT Ha (POPMHUPOBAHUE OIIEHOYHOCTH: KCHIIIMHA B TAHHOM 00pase
MpE/ICTaeT KaK XPaHUTEIbHHUIA TPAIUIIMOHHBIX IEHHOCTEH WIIM KaK COIMAJIBHO
orpaHuYeHHOe, OecrpaBHOE cymiecTBO. KOHIICHTpaus B OHOM 00pase XapakTe-
PUCTHK, OTPHIIAIOIINX HOPMATHBHBIE TOTPEOHOCTH YEJIOBEKA: OBITH 00y THIM, (hr-
3UYECKH KPEIKUM M CBOOOJHBIM B TIEPEMEIICHUH, — JIeJaeT BBIPAXKCHHUE YI00-
HBIM JIJIST CMBICIIOBOM KOMITPECCHH, BO30YK/TaeT KOMMYHUKATHBHBIC IIEHTPBI JIISI
JTUCKYCCHH. DKCITPECCUBHOCTD U «KYJIBTYPOEMKOCTE» BBIPAKCHHUS OMPEACIISICT €T0
CaMOCTOSITETPHY IO 3HAUUMOCTh KaK «CBEPHYTOT0» 3HaKa KYJIBTYPHI B COCTaBE T0-
JTUMOJIATILHOTO TEKCTA; Cp. puc. 1:

Bocas, bepemennas, Ha Kyxue.
BY LET JIA NATOUADXAT?

miakvchuknu

Puc. Mprimep nonumopaanbHOro TekcTa € MCNosb30BaHUEM BblpaXkeHUs 60cas, bepeMeHHas, Ha KyxHe
UcmouHuk: https://yandex.ru/images/search?img_url=https%3A%2F%2Fu0.milalevchuk.ru%2Fupload
s%2Ffiles%2Fexternal__e6b05138cc00284607c3b25a1ba31d5f%2Fmtn__eyJ3ljoiNDAwliwiaCl6ljQwM
ClsInpjljoiMSIsImFvZSI6ljEifQ.428462100_97379154_255417468991684_5389174885345962217_n.jpg.

jpg&Ir=213&pos=7&rpt=simage&source=serp&text=60can%206epemeHHan%201%20Ha%20KyxHe%200TKyAa%20
¢dpa3za (gata obpayeHns: 03.03.2022)

Fig. Example of polymodal text using the expression barefoot, pregnant, in the kitchen
Source: https://yandex.ru/images/search?img_url=https%3A%2F%2Fu0.milalevchuk.ru%2Fuploads%
2Ffiles%2Fexternal__e6b05138cc00284607c3b25a1ba31d5f%2Fmtn__eyJ3ljoiNDAwliwiaCl6ljQwMCI
slnpjljoiMSIsImFvZSI6ljEifQ.428462100_97379154_255417468991684_5389174885345962217_n.jpg.

jpg&Ir=213&pos=7&rpt=simage&source=serp&text=60can%206epemeHHan%201%20Ha%20KyxHe%20
oTKyna%20¢dpa3a (accessed: 03.03.2022)
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3aKnio4yeHue

HCCJ’IC}IOB&HI/ISI B JIMHI'BUCTHUKE IIOCJICIAHUX TPEX HCC?[TI/IJ'IGTPI?I IIO3BOJIAOT

OIpPENETUTh B3ATHIH HayKOM KypC Ha HCCIIEOBAHUE SI3bIKA B CBETE LIEJIOCTHOIO
3HaHMS O yesioBeke. JlaHHBIN Mpolecc MpUBENl K aHTPOMNOJIOIMYECKOMY «pPa3Bo-
POTY» U BO3HHUKHOBEHHUIO HANpPAaBJIEHUHW M JAUCUUILIUH, KOTOPbIE MPOAOIKAIOT
MHOKHUTBCSI M CO3/1aBaTh BHYTPU ce€0sl HayUHbIE HIKOJbI C MPUCYIIUMHU UM IOJ-
XO/laMH ¥ METOJIaMM UCClIeIoBaHus. B To jke BpeMs Ha 3Tare mpoaoKaroIEHCst
nuddepeHauy pa3HblX «JIMHTBUCTHK)» HAOIOJAETCs UX CTUXUMHOE IBUYKEHUE
K oobenuHenuto. [lpencrasusercs, 4To onpenensionias pojib B 3TOM JIBUKEHUHU
MPUHAAJIEKUT JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUH, KOTOpAas 1eJIEHAPABIEHHO U3Y4YaeT 3HAK1
sI3bIKa B KOHTEKCTE KYJIBTYPBI; UCCIEAYET s3bIK KaK ()EHOMEH, TECHO CBS3aHHBII
C J)KM3HEJIESTEIbHOCTHIO U 1YXOBHOM KU3HBIO YEJIOBEKA.
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